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REGLAMENTO (CEE) N° 384/93 DE LA COMISION
de 19 de febrero de 1993

por el que se establecen medidas especiales de vigilancia de las importaciones de
manzanas de terceros paises

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1035/72 del Consejo, de 18
de mayo de 1972, por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector de las frutas y hortali-
zas (), cuya dltima modificacién la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 1754/92 (3, y, en particular, el apartado 2
de su articulo 29,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2707/72 del
Consejo (%) establece las condiciones de aplicacién de las
medidas de salvaguardia en el sector de las frutas y horta-
lizas ;

Considerando que la  produccién comunitaria ~de
manzanas de la actual campafia es netamente superior a la
produccién media de los dltimos afios ; que los precios de
produccién estdn experimentado un fuerte descenso en
funcién de los mercados respecto de la campafia anterior ;
que las existencias todavia disponibles son muy superiores
a las del mismo periodo de la campafia anterior pese a la
importancia de las retiradas efectuadas a partir del inicio
de la campafia;

Considerando que, debido a este elevado nivel de produc-
cién, la importacién de excesivas cantidades de manzanas
durante la presente campafia podria provocar serios tras-
tornos de mercado que, a su vez, pondrian en peligro la
consecucién de los objetivos establecidos en el articulo 39
del Tratado;

Considerando que, en consecuencia, es conveniente
adoptar medidas que hagan posible una estrecha vigi-
lancia de importaciones de manzanas hasta el final del
periodo de importacién ; que el sistema mas adecuado
para alcanzar ese objetivo consiste en expedir los certifi-
cados de importacién después de transcurrido un periodo
de tiempo determinado desde la solicitud de los mismos,
exigiendo asimismo que se deposite una garantia que
asegure la observancia de las obligaciones de los agentes
econdémicos ;

Considerando que es necesario aplicar las disposiciones
del Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la Comisién, de 16
de noviembre de 1988, por el que se establecen disposi-
ciones comunes de aplicacién del régimen de certificados

Considerando que, para tener en cuenta la situacion espe-
cial de los productos que estan en camino hacia la Comu-
nidad en la fecha de entrada en vigor del presente Regla-
mento, es conveniente que los certificados de importacién
solicitados antes del 27 de feberero de 1993 se expidan
inmediatamente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El despacho a libre practica en la Comunidad, antes del 1
de septiembre de 1993, de manzanas de los cédigos NC
0808 10 31, 0808 10 33, 0808 10 39, 0808 10 51,
0808 10 53, 0808 10 59, 08081081, 08081083 'y
0808 10 89, quedara sujeto a la presentacién de un certifi-
cado de importacién expedido por los Estados miembros
correspondientes a todo interesado que lo solicite, cual-
quiera que sea su lugar de establecimiento en la Comuni-
dad, con arregio a las condiciones establecidas en los
articulos 2 y 3.

Articulo 2

1. El certificado de importacién se expedira previo
depdsito de una garantia de 1,5 ecus por 100 kilogramos
netos. La garantia se ejecutara total o parcialmente en caso
de que durante el periodo de validez del certificado no se
realice o se realice sblo parcialmente el despacho a libre
practica de las cantidades indicadas en el certificado.

2. Los certificados de importacién seran vilidos
durante cuarenta dias a partir de su fecha de expedicidn,
que sera la que se establece en el apartado 2 del articulo 3.
No obstante, dicha validez se limitar4 al 31 de agosto de
1993.

3. Se aplicardn las disposiciones del Reglamento (CEE)
n° 3719/88, sin perjuicio de las siguientes disposiciones
especiales:

— no se aplicardn las disposiciones del cuatro guién del

de importacién, de exportacién y de fijacién anticipada
para los productos agricolas (*) cuya Gltima modificacién
la constituye el Reglamento (CEE) n° 2101/92(), sin
perjuicio de la aplicacién de algunas de las disposiciones
especiales del presente Reglamento ;

n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
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apartado 1 del articulo 5 i las del apartado 4 del
articulo 8. La cantidad despacha a libre practica
no podra ser superior a la indicada en las casillas 17 y
18 del certificado. A tal fin se cumplimentara la casilla
19 del certificado con la cifra 0;

— no obstante lo dispuesto en el apartado S5 del
articulo 8, se considerard cumplida la obligacién de
importar cuando la cantidad importada sea como
maximo un 7 % inferior a la indicada en el certifi-
cado;
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— no obstante lo dispuesto en la segunda frase del apar-
tado 1 del articulo 9, los derechos a que da lugar el
certificado de importacién no seridn transferibles ;

— no obstante lo dispuesto en el parrafo primero del
apartado 2 del articulo 33, cuando no se haya
cumplido la obligacién de importar, se ejecutard la
garantia en una cantidad igual a la diferencia entre :

— el 93 % de la cantidad neta indicada en el certifi-
cado, y

— la cantidad neta realmente importada.

Articulo 3

1. Tanto las solicitudes de certificado como los propios
certificados de importacién deberan indicar en la casilla 8
el pais de origen del producto. Los certificados de impor-
tacién sblo seran vilidos para los productos originarios del
pais indicado en la casilla 8.

2.  Los certificados de importacién se expedirin el
quinto dia laborable siguiente al de presentacién de la

solicitud, siempre y cuando no se adopten medidas-

durante ese plazo.

No obstante, los certificados de importacién solicitados
antes del 27 de febrero de 1993 serdn expedidos inmedia-
tamente.

Articulo 4

Los Estados miembros comunicaran a la Comisién los
siguientes datos :

1. Las cantidades de manzanas por las que se hayan soli-
citado certificados de importacién, desglosadas segiin
los cédigos de la nomenclatura combinada y el pais de
origen.

Esta comunicacion se efectuard con la siguiente perio-
dicidad :

— todos los miércoles en el caso de las solicitudes
presentadas los lunes y los martes,

— todos los viernes en el caso de las solicitudes
presentadas los miércoles y los jueves,

— todos los lunes en el caso de las solicitudes presen-
tadas el viernes de la semana anterior.

2. Las cantidades consignadas en los certificados de
importaciéon no utilizados o parcialmente utilizados,
correspondientes a la diferencia entre las cantidades
consignadas al dorso de esos certificados y las canti-
dades por las que se hayan expedido.

Todos los miércoles se comunicaran los datos recibidos
la semana anterior.

En caso de que durante alguno de los periodos citados en
el apartado 1 no se haya presentado ninguna solicitud de
certificado de importacién o de que no haya cantidades
no utilizadas, tal y como se describen en el apartado 2, el
Estado miembro interesado lo notificard a la Comisién los
indicados en el presente articulo.

Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de la
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.”

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de febrero de 1993.

Por la Comisién
René STEICHEN

Miembro de la Comision




